


Fitting set

For connection:

- —— 1x9/3crimptube, 85 mm
2 x4/1 crimp tube, 45 mm
_/ 1 x rivet 2.5 mm?
_/ 2 xrivet, 1.5 mm?
e /

For tillkopling:

1 stk. 12/3 krympeflex, 150 mm
1 stk. 9/3 krympeflex, 85 mm

2 stk. 4/1 krympeflex, 45 mm

1 stk. skjgtehylse 2,5 mm?

2 stk. skjotehylse 1,5 mm?

For end sealing:

- Ndeianss 1x6/2 crimp tube, 20 mm

/ 1 x end sealing, 11/4 x 60 mm
1 stk. 6/2 krympeflex, 20 mm

1 stk. krympe-ende, 11/4 x 60 mm

Practical fitting details

A temperature of approx. 150-200°is required for crimping down crimp tubes. A hot air blower with tem-
perature control is the best fitted tool. However, it is possible to apply
propane burner modified for application on crimp plastics

To obtain the best possible contact between rivet and conductor appropriate pliers should be used, e.g.
types DKB 0325 or RQ 0560.

Det kreves en temperatur pa 150°C- 200°C, for & oppna et godt resultat for krymping av krympeflex. En
varmluftspistol med mulighet for regulering av temperaturen er et godt egnet verktoy.

Man ma passe pa at det blir god og varig kontakt mellom lederne og skjgtehylsene.



Ready-making of the heating cable

1. Remove 30 mm of the heating cable outer sheath.

Fjern 30 mm av kabelens ytterkappe.

2. Thescreen is released and twisted.

Skjermen frigjeres, og tvinnes.

3. Now, remove the outmost 20 mm of the primary
insulation. Use knife. Cut up the core material
along one of the conductors and release it.
Finally, the core material is removed from the
outmost 10 mm of the other conductor.

Fjern 20 mm av primaerisolasjonen med kniv.
Klipp kjernematrialet opp langs den ene lederen,
og frigjer denne. Fjern deretter 10 mm av kjerne-
matrialet pa den andre lederen.

Ready-making of the cold tail

4. Remove 50 mm of the outer sheath.

Fjern 50 mm av ytterkappen.

5. Remove the outmost 50 mm of the secondary
insulation, too. Now, strip off approx. 10 mm of
each of the three conductors.

Provided two-conductor cold-tail with screen is
used, the screen is released and twisted.

Fjern 50 mm av mellomkappen, og deretter 10
mm av isolasjonen pa hver leder.




Assembly / Ready-making

Now the two cables are ready for assembly.

6.
] 1.5 mm? rivet is squeezed onto the two conduc-
S ; tors (L+N) and 2.5 mm?rivet is squeezed onto
—"é—-&: screen/ground wire, all on the cold tail.

Kablene er klare for tilkopling. Skjgtehylse 1,5
mm? klemmes pd lederne (L+N), og 2,5 mm? skjg-
tehylse klemmes pa jordlederen pa tilledningen.

7. Crimp tube 4/1, L=45 mm is pulled in over the two
= conductors (L+N) of the cold tail.
t<= —? Crimp tube 12/3, L=150 mm is pulled in over the
ol outer sheath of the cold tail.
Crimp tube 9/3, L=85 mm is pulled in over the
outer sheath of the heating cable.

Krympeflex 4/1 ,L=45 mm trekkes over de to
lederne (L+N) pa tilledningen. Krympeflex 12/3,
L=150 mm trekkes over ytterkappen pa tilled-
ningen. Krympeflex 9/3, L=85 mm trekkes over
ytterkappen pa varmekabelen.

8. The two heating cable conductors are connected
with the two 1.5 mm? rivets of the two cold tail
conductors (L+N).

The rivets are squeezed onto it.

Varmekabelens ledere klemmes i hver sin 1,5 mm?
skjotehylse pasatt tilledningen (L+N).

9. Crimp tube 4/1, L=45 mm is pulled in over the two
E riveted conductors. Make sure that they reach the
w primary insulation of the heating cable. Make sure
/ that the crimp tube covers the wire completely.

-:' - m Krympeflex 4/1, L=45 mm trekkes over skjotehyl-

sene, helt inn mot primaerisolasjonen. Serg for at
krympeflexen dekker ledende deler.
Alle krympeflex ma sentreres innen krympning.

10. The two crimp tubes are crimped down from the
[ middle out towards the ends.

De to krympeflexene krympes fra midten, og ut
mot sidene.



. Crimp tube 9/3, L=85 mm is pulled over the con-
nection to ensure that the screen/ground wire is
still free.

Krympeflex 9/3, L=85 mm trekkes over skjgten.
Pass pa at jordlederene fortsatt er frie.

. The crimp tube is crimped down from the middle
out towards the ends.

Krympeflexen krympes fra midten og ut mot
sidene.

. The heating cable screen is connected with the
2.5 mm?rivet on the cold tail screen/ground wire.

The rivet is squeezed onto it.

2,5 mm? skjotehylse klemmes pd varme-
kabelens og tilledningens jordleder.

- Crimp tube 12/3, L=150 mm is pulled over the en-
tire connection. The crimp tube is crimped down
from the middle out towards the ends.

Krympeflex 12/3, L=150 mm trekkes over hele
skjoten, og krympes fra midten og ut mot sidene.

. Make sure that the glue is running out from both
ends of the crimp tube.

Now the assembly is finished.

Kontroller at limet kommer frem i hver ende av
krympeflexen.

Tillkoplingen/konfeksjoneringen er na ferdig.



Sealing the end of the heating cable

1. Remove 15 mm of the outer sheath.
Remove the screen braid from the 15 mm stripped
L S g cable, too.
Be careful not to damage the primary
insulation.

Fjern 15 mm av ytterkappen.

Fjern ogsa skjermen(jordleder), fra den avisolerte
kabel. Pass pa at primaerisolasjonenen ikke blir
skadet.

2. Crimp tube 6/2, L =20 mmiis pulled in over the
end of the cable to the edge of the removed outer
sheath. 5 mm of the crimp tube must still be free
of the cable.

Trekk krympeflex 6/2, L = 20 mm inn over enden
av kabelen til kanten av den avisolerte ytter-
kappen. 5 mm av krympeflexen ma overlappe
ytterkappen.

3. The crimp tube is crimped down, whereafter the
outer 5 mm is squeesed with a pliers.
Make sure that the glue is running out from both
ends of the crimp tube.

Krympeflexen krympes, og de ytterste 5 mm
klemmes sammen med en flattang.

Kontroller at limet kommer frem i hver ende av
krympeflexen.




Pull the end sealing in over the heating cable.

Trekk krympeflex-enden, inn over enden.

The end sealing is crimped down from the sealed
end and in over the cable.

Make sure that the glue is running out from the
end of the end sealing.

Krympeflex-enden krympes fra enden og inn mot

varmekabelen.
Kontroller at limet kommer frem i enden.

The heating cable is sealed / terminated.

Endeavslutningen er na ferdig.

Application of devi-pipeheat in pipes

For fitting of devi-pipeheat in pipes should be ap-
plied 1”stuffing box for water proof lead-in of the
heating cable in the pipe.

Order 1”stuffing box as item no. 19805367.

Important!
Never install devi-flexheat inside a pipe!



Montazas komplekts

Piesléguma vada savienosanai ar

pasreguléjoso kabeli:
1 termorukosa caurulite tips 12/3,L=150 mm

1 termorukosa caurulite tips 9/3, L=85 mm
2 termoriukosas caurulites tips 4/1, L=45 mm
[ =i miisinind / 1 savieno$anas presc¢aula 2,5 mm?
_/ 2 savienosanas presc¢aulas 1,5 mm®
e /

Gala apdare pasreguléjosam apsildes kabelim

- lideianis 1 termorukosa caurulite tips 6/2, L=20 mm

o

1 termorikosais uzgalis tips 11/4, L=60 mm

Montazas instrukcija

Lai izvairitos no kabela nepareizas vai kludainas savienosanas, ir svarigi sekot instrukcijai,

saciet montazu tikai péc rapigas instrukcijas izlasisanas.

Termoriikoso caurulisu montazai nepieciesama 150°C - 200°C temperatira. Piemérotakais instruments
ir karsta gaisa féns ar temoregulatoru. lespéjams lietot ari lodlampu vai

gazes degli ar liesmas regulatoru.

Lai starp vadiem un savieno$anas presc¢aulu panaktu iespéjami labaku kontaktu, lietojamas piemérotas
presstangas pieméram DKB 0325 vai RQ0560.



Pasregulejosa apsildes kabela sagatavosana

1. Nonemiet 30 mm aré&jo apvalku.

2. Atpiniet ekranu un savijiet to.

3. Lietojot nazi, nonemiet vismaz 20 mm iek3éjas
izolacijas. legrieziet serdes materialu gar vadu
un atbrivojiet vadu no ta. Nonemiet serdes
materialu vismaz 10 mm no otra vada.

Piesleguma vada sagatavosana

4. Nonemiet 50 mm aré&jo apvalku @

5. Atbrivojiet vadus no aizpildosas masas un
attiriet tos no izolacijas apméram 10 mm .
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Pasreguléjosa apsildes kabela un piesleguma vada savienosana

Uzpreséjiet uz diviem vadiem (L un N) 1,5 mm?
prescaulas, bet uz zeméjuma vada 2,5 mm?
prescaulu.

Uzvelciet termorukosas caurulites

tips 4/1, L=45 mm uz vadiem (L un N).
Termoruko3o cauruliti tips 12/3,L=150 mm
uzvelciet uz piesleguma vada, bet termorikoso
cauruliti tips 9/3, L=85 mm uz sildo3a kabela.

Savienojiet ar 1,5 mm? prescaulu vadus (L un N)
ar sildkabela dzislam un sapreséjiet tos.

Uzvelciet termorakosas caurulites tips 4/1,
L=45mm uz savienojuma vietam lai tas batu
pilniba nosegtas.

. Ar fénu nosildiet termorukosas caurulites tips

4/1, L=45 mm virziena no vidus uz malam.



11. Uzvelciet termoriikoso cauruliti tips 9/3,
L=85mm uz savienojuma ta, lai tiktu nosegti
piesléeguma vada un sildkabela savienojums,

bet z ma vads un sildkabela ekrans paliktu
brivsr;é_“j

12. Arfénu nosildiet termorakoso cauruliti
tips 9/3 virziena no vidus uz malam.

13. Savienojiet ar 2,5 mm? pres¢aulu palidzibu
zeméjuma vadu ar sildkabela ekranu
un sapreséjiet tos.

14. Uzvelciet termorukoso cauruliti tips 12/3, L=150
mm uz savienojuma, ta lai tas tiktu pilniba
nosegts.

15. Arfénu nosildiet termorakoso cauruliti tips 12/3,
L=150 mm virziena no vidus uz malam.

A —————
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Pasregulejosa apsildes kabela gala apdares montaza

1.

No sildkabela gala nonemiet 15 mm aréjo
izolaciju.

Parliecinieties ka sildkabela ekrans un
dzislas savstrpéji nesaskaras. Uzvelciet
termorukoso cauruliti tips 6/2, L=20 mm uz

attiritas kabela dalas. 5mm no termorjikasas
caurulites jabat pari kabela beigam .

Ar fénu nosildiet termorakoso cauruliti
tips 6/2, L=20 mm virziena no sildkabela gala uz

sakumu. Termorukosas caurulites g
saspiediet ar plakangalu knaiblém .
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4. Uzvelciet termorikoso uzgali tips 11/4, L=60
mm uz sildkabela gala.

5. Arfénu nosildiet termorakoso uzgali tips
11/4, L=60 mm virziena no sildkabela gala, lidz
paradas lime.

W 6. Hermétisks apsildes kabela gals.

Parejas blivéjums
1. Lai uzstaditu apsildes kabel@lé,

nepiecieSams papildus iegadaties DEVI
parejas blivéjumu uz 3/4” un 1” DPH-10 kabela
ievadisanai caurulé.

Parejas blivéjums Art. Nr. 19805367
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